STIER

BETRIEBSANLEITUNG
STIER Rollstéinder 200 kg Tragkraft mit Kugelleiste und

Tragrolle (Artikelnr.: 903427)

STIER Rolistéinder 200 kg Tragkraft (903427)

Tragkraft kg 200
Héhe (verstellbar) mm 730 -1.050
Breite mm 370
Rollendurchmesser mm 57
Kugeldurchmesser mm 25
Materialdicke mm 1
Gewicht kg 10,2
Nr. | Bezeichnung Nr. | Bezeichnung

1 Kugelrolle 7 M10X65

2 | Auflageflache 8 | Schiene

3 | Rolle 9 | Buchse

4 Positionierbolzen 10 | Mutter

5 | Auflagefléche 11 | Stutze

6 | Sterngriffschraube | 12 | Gummimanschette

Sicherheitshinweise
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2.

GEFAHR

Stehen Sie NICHT auf diesem Produkt. Sie kénnten
herunterfallen.

Montieren Sie dieses Produkt NICHT auf einer
Ladefliche oder einem anderen beweglichen
Gegenstand.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude
sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten  stehen. Ein  kurzes
Unachtsamkeitsgefuhl wihrend der Bedienung des
Werkzeugs kann zu schweren Verletzungen fihren.
Andern Sie dieses Produkt NICHT in irgendeiner
Weise. SchweiBen Sie beispielsweise keine externen
SchlieB-stangen an und befestigen Sie keine
elektrischen Gerdte.

Bewahren Sie das Produkt auf ebenen Fléchen auf.
Das Produkt kénnte instabil werden und umfallen,
wenn es auf einer unebenen Oberfléche steht.

. Lassen Sie Personen das Produkt erst dann

bedienen oder montieren, wenn sie diese Anleitung
gelesen und ein grundliches Verstdndnis fur die
Funktionsweise entwickelt haben.

Halten Sie Kinder und umstehende Personen vom
Arbeitsbereich fern.

Dieses Produkt ist nicht zum direkten Anheben mit
einem Gabelstapler oder zum Abschleppen mit
mechanischen Gerdten bestimmt.

Dieses Produkt fur den Transport mit einem
Fahrzeug leeren und gut sichern.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Das maximale Produktgewicht, einschlieBlich des
Inhalts, darf nicht Gberschritten werden.

Achten Sie auf dynamische Belastung. Eine
plotzliche Beladungsbewegung kann kurzzeitig zu
einer Uberlastung fiihren, die zum Ausfall des
Produkts fuhrt.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber, trocken, frei
von Unordnung und gut beleuchtet.
UnUbersichtliche, nasse oder dunkle
Arbeitsbereiche kénnen zu Verletzungen fihren.
Ziehen Sie sich entsprechend an. Tragen Sie keine
lose Kleidung, hdngende Gegenstinde oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe von beweglichen Teilen fern. Sie
kdnnten sich verfangen.

Verwenden Sie bei der Montage und dem Transport
dieses Gerdtes ausreichend Personal. Andernfalls
kann es zu Verletzungen oder Produktschaden
kommen.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch auf beschédigte
Teile. Uberprifen Sie sorgfiltig, ob das Produkt
ordnungsgemdB funktioniert und seine vorgesehene
Funktion erfullt. Ersetzen Sie beschddigte oder
abgenutzte Teile. Betreiben Sie das Produkt niemals
mit einem beschddigten Teil.
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Anmerkung
Die Betriebsanleitung kann sich ohne Ankiindigung dndern. Unser Unternehmen tGbernimmt keine Verantwortung fur den Verlust
von Produkten. Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann nicht als Grund dafur verwendet werden, das Produkt fur irgendwelche
anderen Anwendungen zu verwenden.

Entsorgen Sie das Produkt entsprechend den in Ihrem Land gliltigen Gesetzen und Bestimmungen. Das Gerdt und seine
Zubehorteile sind aus verschiedensten Materialien zusammengesetzt. Die Verpackung besteht aus Rohstoffen und kann
deshalb wiederverwendet, oder zu einer Sammelstelle, gebracht werden. Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.
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STIER

MODE D'UTILISATION
STIER Chevalet support, capacité de charge 200 kg avec barre

a billes et rouleau de support (N°art.: 903427)

STIER Chevalet support capacité de charge 200 kg
(903427)

Capacité de charge kg 200
Hauteur (réglable) mm 730 -1.050
Largeur mm 370
Diameétre du rouleau mm 57
Diamétre de la balle mm 25
Epaisseur du matériau mm 1
Poids kg 10,2
No. | Bezeichnung No. | Bezeichnung
1 |Roulette a billes 7 |M10X65
2 | Surface d'appui 8 |Radil
3 |Rouleau 9 |Douille
4 | Boulon de| 10 |Ecrou
positionnement
5 |Surface d'appui 11 | Soutien
6 |Vis de la poignée en| 12 |Manchon en
étoile caoutchouc

Instruction de sécurité
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2.

DANGER

Ne pas se tenir sur ce produit Vous pourriez tomber.
N'installez pas ce produit sur une surface de
chargement ou tout autre objet mobile.

N'utilisez pas ce produit si vous étes fatigué ou sous
I'influence de drogues, d'alcool ou de médicaments.
Une inattention momentanée lors de I'utilisation de
l'outil peut provoquer des blessures graves

Ne modifiez PAS ce produit de quelque maniére que
ce soit. Par exemple, ne soudez pas de barres de
verrouillage externes et ne fixez pas d'appareils
électriques.

Sstocker le produit sur des surfaces planes. Sinon, le
produit peut devenir instable et tomber s'il est placé
sur une surface irréguliére.

Ne pos permettre aux personnes d'utiliser ou
d'installer le produit avant d'avoir lu ce manuel et
d'avoir une compréhension approfondie de son
fonctionnement.

Tenez les enfants et les passants ¢ I'écart de la zone
de travail.

Ce produit n'est pas destiné au levage direct avec un
chariot élévateur & fourche ou au remorquage avec
des dispositifs mécaniques.

Vider et sécuriser ce produit pour le transport par
véhicule.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Ne pas dépasser le poids maximal du produit, y
compris son contenu.

Faire attention & la charge dynamique. Un
mouvement soudain de la charge peut provoquer
une surcharge temporaire qui entrainera une
défaillance du produit.

Garder la zone de travail propre, séche, sans
encombrement et bien éclairée. Les zones de travail
encombrées, humides ou sombres peuvent causer
des blessures.

S'habiller en conséquence. Ne portez pas de
vétements amples, d'objets suspendus ou de bijoux.
Tenez les cheveux, les vétements et les gants &
I'écart des pieces en mouvement. Ils pourraient se
faire prendre.

Utiliser un personnel suffisant pour le montage et le
transport de cette unité. Le non-respect de cette
régle peut entrainer des blessures ou des dommages
aux produits.

Vérifier les pieces endommagées avant chaque
utilisation. Vérifiez soigneusement que le produit
fonctionne correctement et remplit la fonction pour
loquelle il o été congu. Remplacer les pigces
endommagées ou usées. Ne faites jamais
fonctionner le produit avec une piece endommagée.
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Annotation
Le mode d'emploi peut étre modifié sans préavis. Notre société n'assume aucune responsabilité en cas de perte de produits. Le
contenu de ce manuel ne peut pas étre utilisé comme raison pour utiliser le produit pour toute autre application.

Eliminez le produit conformément aux lois et réglementations en vigueur dans votre pays. L'appareil et ses accessoires
sont fabriqués dans différents matériaux. L'emballage est constitué de matiéres premiéres et peut donc étre réutilisé ou
amené & un point de collecte. Eliminer les emballages triés par type. Ajoutez du carton et du carton aux déchets de
papier, des feuilles & la collecte des matiéres recyclables.
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